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VILLA BRACASSOL

PREMIERE PARTIE

(Suite.
— EDb bien! gn’en pensez-vous? continua le dépendn.
— Mais pourquai, objecta-t-il avee timidité, ctrangler cette pauvre hé*e?
== Pour nous rafraichiv, sans doute! rinosta le jenune homme en sourinut.
~— Ab! vous pensez que ¢n rafraichit d’étrangler un perioquet?
— Certainement, et celn donue, én onlie, un vif appétit. v
— On apprend tous les jours! se dit A lui-méme Hector Bracagsol, puis, tout hant, il reprit:
— Je serais enchanté, mon cher monsicur de me rendre & votre désir; .malhenreusement, je crois

qu'il nous sera nbsolument imposstble de trouver dans le pays un scul pervoquet !

— Allous done! jen vois distmetement deux 1-bas,
— Oitga?
— Li, surle comptoir dc I'anberaiste.
— Jo 1o vois ps......
— FEntrous! je vous les montrerail
— Cepencant, si vous dtranglez les perroquets de 1'nubergiste, il se fiichera cet homme.
— Mais ron! ou les lai naicra. Allons, monh sauveur, suivez-moi!

CHAPITRE 1L
Qui prouve bri¢vement deux points, savoir: Ia faiblesse humaine et I force des circonstances.

8 LE STENOGRAPHE CANADIEN

L’auberge du ¢ Lapin qui se regimbe '’ ressemblait i n'importe quelle antre auberge ds village
comme deux gonttes de vin. -

Dans un coin, prés d'une fenétre aux petits carreaux verddtres, s'élevait le comptoir en sapin,
noirci par Pige,

Aun milicu de In salle, une table longne, .épaisse, lourde, massive et poissée.

Des te™ourets baneroches Ientonraient. .

Tel etmt I'aspect de Ja premitre picee dans 'aguelle entra le jeune homme.

Ce ne fut pas sans hésitation que I'honorable Bracassol snivit son ex-pendu.

— Quel scandale va-t-il se pusser ? mucmura-t-il, pourquoi ce jeune homme vent'il immwoler cet
oisean américain?

Mais Vépithite de ¢ sauveur * qui venait de Tni étre décernde encore une fois le décida.

— Je U'al sauve, se dit-il, je le sanverai de nouveau, quoiqu'il arrive!

Lorsqu'tl pénétra dans Pauberge, le jeane ) ctait déji instnllé devaot Ja grande table.

Une liqueur verte tremblottait dans deux verres posés & ¢oté de lui.

— I1 g'est nssis, pensa Bracassol; pourvu qu'il oublic ses funestes poietst

Le jenns homme avanca amicalement un tabouret et, saus parler, fit signe & Bracassol de preadre
place. Puws, silencienx.il prit une carafe d'cau ct I'éleva au-dessus de son verre qu'il remplit goutte it
goutte avee une régulante méthodique.

.

La liqueur d'un vert foncé devint trouble d'abord.

De gros nuages In siffonnérent dans tous les sens. On eiit dit — présage facheux — qu'une tem-
péte s'apprétait & éclater. )

Puis le vert changea de teinte ot apparat 1éaérement juunisre.

Bracastol vegavdauit, sans trop comprendze, le visage calme de l'opérateur ¢* V'effet produit par
Yeau dans i liguenr. .

Quand ¢ jeune homme eut rempii son verre, il reposa avee satisfaction In carafe sur la tuble, ear
ce travail semblait 'avoir beauconp tatigué

Cependant, il continua & la teair par te goulot, et se tournant vers son compazng 1t

— Faut-if vous In faive? demanda-t-il par politesse. ’

— Quoi ? interrogen Bricassol.

(A suive)



